(3anosHnioemuvcs 01 NepPBUHHO20 nepeKasy Nencii)
Y Ilenciiinnii pona Ykpainu
No Fundo de Pensoes da Ucrania

HanicnaTtu He mi3Hime 31 rpyans m. p.
Apresentar até 31 de Dezembro do ano em curso

IlinTBepasKeHHS MPO 3HAXOIKEHHS 0CO0H B JKMBUX
CONFIRMACAO DE ENCONTRAR PESSOAS VIVAS

Bix nencionepa/ku Ykpainu/ De aposentado / pensionista Ucrania

(npizBume, iM’st Ta Mo 6aTLKOBI yKpaiHchbK0I0 MOBOI0/nome completo em ucraniano )

(npi3BuILe, iM’s Ta M0 6aTHKOBI MOPTYrajibCHLKOI0 MOBOIO IPYKOBaHHMH JiiTepamu/ nome, apelido e patronimico do idioma
Portugués em maiusculas)

I'pomagsincTBo/Cidadania

Homep nacnopra (10KymeHnTa, 1o ioro 3aminioe)/Numero de passaporte (documento substitui-lo)

JIoOKyMeHT, 1110 NiATBepIKYy€ nocTiiine npoxuBanns/ Prova de residéncia

Ctpok npoxuBanns 3/Residéncia prazo para 10

3ASIBA/ DECLARACAO

Y 3B8’a3Ky i3 npoxkuBanHsaM B Ilopryranbcbkiii PecnyOuini ta y BignmosinHocti 10 Yroaum
Mizk YkpaiHow Ta I[lopryraabcskor Pecny0aikorw mnpo couniajbHe 3a0e3leYeHHs] Bil
07.07.2009, npomy 3ailicHIOBAaTH IepeKa3 yYKpPaiHCbKOI IeHcii Ha 0co0MCTHH PaxyHOK Yy
0anky Ilopryrauii./Devido a viver em Portugal e em conformidade com o Acordo entre a Ucrania ea
Republica de Portugal sobre a seguranca social a partir de 07.07. 2009, pedindo para transferir ucraniano
pensdo conta bancaria pessoal de Portugal.

Anpeca npoxubanHs:/Endereco de residéncia:

HopTyranbcbKko10 MOBOIO, APYKOBAHUMH Ykpaincbkorw Moo/ Em lingua ucraniana
Jgitepamu/Idioma portugués , em maitsculas

PekBisuTu 6anKy (3al0BHIOIOTHLCH MOPTYrajibchbKOI0 MOBOIO, ApyKoBanumu Jirepamu):/ Detalhes bancarios
(preenchido em Portugués, em letras maitsculas):
Hasea 6anky/ Nome do banco:

IMoBHa anpeca 6auky/Address of the bank

Konx 6anky/Roteamento

S.W.LF.T.-ko/S.W.LF.T. - codigo

Homep ocoGucToro paxyHky B
Banky/ Conta bancaria mais pessoal

Baunk-kopecnonaent (sxuo €)/Correspondente Bancéario (se aplicavel)

S.W.LF.T.-koa Banky-kopecnongenta/ SWIFT-cddigo Correspondentes

HoBixomasito, mo 3 “ ” 20 POKY s npauio0 (He MPaII0) — HAJIEKHE
niakpecantu./ Relatos de que o " " 20 , eu trabalho para (ndo funciona)
- devido ao estresse.




IIpo Bci 3MiHM Ta 00CTaBMHHU, fIKi MOXKXYTh BIUIMHYTH Ha Ppo3Mip mneHcii, BUILUIaTy a0o0
NPUNMHEHHS il BUILIATH, 3000B’A3YI0Ch CBOE€YACHO MOBitoMUTH. MeHe MOBiOMIIeHO, 110 Y
pa3i mMoAaHHS JOKYMEHTIB 3 HeNpPaBWJIbHMMHU BiIOMOCTSIMH, HEMOJAHHA BiIOMOCTeill MmMpo
3MiHM, II0 BILVIMBAKOTH HA PO3Mip meHcil, B TOMy 4McJai 3MiHH y ckJaai ciM’i, HaaMmipy
BHUIUIAYeHi MeHi cymMH OyayTb CTATHYTI BianmoBinHo a0 3akony Ykpainm “IIpo
3arajibHOO0OB’SI3KOBe Jep:kaBHe meHciiiHe cTrpaxyBanHs”./De todas as mudangas e
circunstancias que podem afetar a quantidade de pagamentos de pensdes ou pagamentos de
terminagdo comprometem-se a informar prontamente. Fui informado de que, no caso de
documentos com informacdes incorretas, a omissdao de informagdes sobre as mudangas que
afetam o valor da pensao, incluindo mudancgas na familia, eu também pago valor serd cobrado de
acordo com a Lei da Ucrania "Sobre Pensao do Estado obrigatdria seguro ".

(13 2

20 poxy

(mignuc ogep:KyBaya MeHcil)
" " Ano 20

(Assinatura do beneficiario)

[Tignuc ocodu 3acBIIUYIO

(Tmiamuc BiAMOBiAAIBEHOT 0COOM)
Assinatura da pessoa certificao

(Assinatura do responsavel)

MLII. (nedatka)
MP (LS)

HHam’aTKa:

“IlinTBepAKeHHSI MPO 3HAXOMKEHHSI 0CO0M B KUBHX’ OJep:KyBay IeHCil Ma€ 3allOBHUTH
4iTKO, po30ip/IMBO, MiANUCATH BJIACHOPYY i cBili miamuc odiniiHO 3acBixuuTH Yy
AUMJIOMATHYHOMY NMPEACTABHUITBI UM KOHCYJbLCHKiH ycTaHOBI YKpaiHu 3a KOpI0OHOM, 200
HOTApPiaJIbHUM OPraHoM, a00 KOMIETEHTHMM OPraHoM (IOcaJo0BOK 0c00010) iHO3eMHOI
nepxasu. Hane:xno 3anoBHeHe i 3acBiguene “IlinTBepakeHHs MPO 3HAXOIKEHHS 0CO0U B
JKHUBHX” OJepKyBa4y IeHCili MOBMHEH WIOPiYHO, He mi3Hime 31 rpyaHs KOKHOIO POKY,
Hanicaatu 1o Ilenciiinoro ¢gonny Ykpainu 3a agpecoro: 01601, Kuis-14, ByJ. bacrionna,9.
SAxmo Bu y BcranoBeHuii Tepmin He Hagimwiere “IlinTBepa:keHHs1 PO 3HAXOKEHHSI 0CO0HM
B JKMBHX”’, MM He 3MO:KeMO 31ilichuTh BuIIaty Bamoi nencii. lllono Hananus indopmanii
CTOCOBHO PeKBI3UTIB 0aHKY Ta HOMepy 0COOMCTOr0 paxyHKy B 0aHKy, TO 0aKaHO 10JaTH
0aHKIBCHKY J0BIAKY.

Lembrete:

"Confirmagdo de encontrar pessoas vivas", que o beneficidrio tenha preenchido de forma legivel, entre si e
sua assinatura formalmente certificar na Embaixada ou Consulado da Ucrania no exterior, ou autoridade
notario ou outra autoridade competente (oficial) estado estrangeiro. Devidamente preenchida e certificada
"Prova de encontrar pessoas vivas", o beneficidrio deve, anualmente, o mais tardar até 31 de dezembro de
cada ano, apresentar ao Fundo de Pensdes da Ucrania: 01601, Kiev-14, St.Bastionna, 9. Se vocé esta em
um tempo habil ndo enviar uma "Confirmacdo de encontrar pessoas vivas", ndo seremos capazes de pagar
sua pensdo. Para fornecer informacdes sobre os detalhes do niimero do banco e da conta bancaria, ¢
desejavel adicionar um certificado bancario.




